NOTE: THIS FORM IS FOR INFORMATIONAL PURPOSES ONLY. DO NOT COMPLETE THIS FORM FOR FILING. USE THE
ENGLISH VERSION OF THE AOC-CV-415 INSTEAD.

LWU Y: MAU NAY CHi S’ DUNG VOI MUC DiCH THAM KHAO THONG TIN. KHONG PIEN VA NOP MAU NAY. S’ DUNG MAU
AOC-CV-415 BANG TIENG ANH DE THAY THE.

File No.
Sé H6 So:

STATE OF NORTH CAROLINA

TIEU BANG NORTH CAROLINA 56 Ban Trion Lic:

Date Judgment Filed (mm/dd/yyyy)
Ngay Bang Ba An Lénh (thang/ngay/nam)

In The General Court Of Justice
County Tai Hé Théng Toa An Céng Ly

A [ ] District [] Superior Court Division
Quan/Hat Phan B Toa An

[JKhu Vwc [] Thuwong Thadm
Name Of Judgment Creditor (Plaintiff)

Tén cda Chi No Theo Phan Quyét (Nguyén Bon) MOT'ON TO C LAl M
EXEMPT PROPERTY

(STATUTORY EXEMPTIONS)
(Use if Judgment Filed©On Or After Jan, 1, 2006)

VERSUS KIEN NGHI BU'Q'C MIEN
KIEN TR CHO TAISAN
Tan cia Ngush Thisu No-Theo han Guyét (8 Bon) (CAC DIEN-MIEN TRU LUAT DINH)

(Str dung déi véicdc dn Iénh dwore ghi vao sé ghi dn vao
hodc sau ngay 1 Thang Giéng, 2006)

G.S. 1C-1603(c)
G.S. 1C-1603(c)

NOTE TO JUDGMENT DEBTOR: The Clerk of Superior Court cannot fill out this form)for you. If you need assistance, you should talk with an attorney.
JUDGMENT DEBTOR NOTICE OF RIGHTS: (a) You have the right to retain4an‘interest in certain property free from collection efforts by the
Jjudgment creditor. (b) To preserve that right, you are required to respond to the notice by filing a motion or petition to claim exempt property, including a
schedule of assets that are claimed as exempt, no later than 20 days after you receive the notice, and you must also mail or take a copy to the judgment
creditor at the address provided in the notice. (c) You have the option to request a hearing to claim exemptions rather than filing a schedule of assets.

(d) You may have exemptions under State and federal law that are in addition to those listed on the form for the debtor’s statement that is included with
the notice, such as Social Security benefits, unemployment benefits, workers’ compensation benefits, and earnings for your personal services rendered
within the last 60 days. (e) There is a procedure for challenging an“attachment or levy on your property. (f) You may wish to consider hiring an attorney. (g)
Failure to respond within the required time results in the loss of Statutory rights.

NGUO'I THIEU NQ THEO PHAN QUYET XIN LWU Yz Luc Sw Toa Thuong Thdm khdng thé dién don nay giom quy vi. Néu cén duoc tro giup, quy
vi nén trao déi véi luét sur.

THONG BAO VE CAC QUYEN DANH CHO NGUOITTHIEU NQ' THEO PHAN QUYET: (a) Quy vi c6 quyen git lai quyén loi trong mét sé tai
sén cu thé, cé nghia la chid ng theo phén quyét khong thé doi Iay quyén loi d6 dé tré no. (b) Mudn thuc hién quyén nay, quy vi phéi hanh dong theo thong
béo nay bang céch ndp don kién nghi hay thinh céu dé yéu cau duoc mién trir tai sén va dinh kém danh sach liét ké tirng tai sén quy vi mudn duoc mién
trer trong vong 20 ngay ké ttr ngay nhan duoc théng béo, va quy vi ciing cén lam bén sao dé gui qua buu dién hodc giao tan tay cho chu no tai dia chi
duoc ghi trong théng bao nay. (c) Quy vi cé thé yéu cdu mé mét phién toa dé truc tiép kién nghj duoc mién trir thay vi ndp don ligt ké céc tai sén muén
duoc mién trir. (d) Luét phap cda tiéu bang\a lién bang cé thé quy dinh mét sé loai tai sén khac ciing cé thé duwoc mién trir ma khéng ném trong biéu mau
ké khai nay gt kém theo thong bao vé cac quyén cta ngudi thiéu no, thi du nhuw tién An Sinh X& Hoi, tién that nghiép, tién béi thuong lao dong va céc
khoén thu lao cho dich vu cé nhan-ma.quy vi cung cép trong 60 ngay vira qua. (e) Cé s&n mét thd tuc phép ly danh cho quy vi chéng lai viéc tai sén cia
minh bj sai 4p hay gén no. (f) Quy-vi c6 thé nghi dén viéc thué ludt sw. (g) Néu khéng hanh déng trong thoi han quy dinh thi quy vi sé bi mét cac quyén
phap dinh nay.

I, the undersigned, move to set aside the property claimed below as exempt.
T6i, nguoi ky tén dirdi-day, xin kién nghi tda an cho mién trir cac tai san liét ké dwéi day.
1. lam a citizen and resident of
Tbi la cong dén va dang cuw tru tai
2. [[] a. 1am married to
a. Téicé volchdng, tén la
[ ] b. 1am not married.
b. Téi khong co vo/chdng.
3. My current address is
Dia chi hién tai cta toi la
4. The following persons are dependent on me for support:
Nhirng nguoi liét ké sau day sbng phu thudc vao tdi:

(Over)
(Xem mat sau)
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Name(s) Of Person(s) Dependent On Me Age Relationship
Tén cua (nhirng) ngwei phu thuéc Tubi Quan hé

5. 1 wish to claim as exempt (keep from being taken) my interest in the following real or personal property, or in a cooperative that owns
property, that | use as a residence. | also wish to claim my interest in the following burial plots for myself or my dependents. |
understand that my total interest claimed in the residence and burial plots may not exceed $35,000.00 except that if | am unmarried
and am 65 years of age or older, | am entitled to claim a total exemption in the residence and burial plots not to exceed $60,000.00
so long as the property was previously owned by me as a tenant by the entireties or as a joint tenant with rights of survivorship, and
the former co-owner of the property is deceased.

Téi xin dwoc mién triy (dé tranh bi Iy mét) cho quyén loi cla toi dbi véi mot ddng san hay bt ddng san ma t6i diing 1am chd &, hodc
trong mét tap thé s& hivu chung tai san do. Tai ciing xin dwoc mién trir cho quyén loi cla toi ddi véi cac phan datmo ligt ké dudi
day danh cho téi hay nhirng ngudi phu thudc clia téi. Toi hidu rng toan bd quyén lgi ma toi dwoc mién trirddi Véi nha & va cac
phan dat mé khong dwoc vuot qué 35.000,009, trir khi la néu toi khong co vo/chdng va tir 65 tudi tré 1&n thi t6i cé quyén yéu cau
dwoc mién trir dén tbi da 60.000,00$ ddi véi nha & va cac phan dat mo, mién la tir trwdc téi gid cac tdi.sén do do tdi sé hivu toan bod
(tenant by the entireties) hodc s& hiru chung vé&i quyén kiém hwéng (joint tenant with rights of survivorship) va ngudi ddng sé hiru
tai san da qua doi.

Street Address Of Residence
Bia chi nha &

County Where Property Located Township No. By Which Tax Assessor Identifies Property )
Bat dong san thuéc quan/hat nao Thanh phd M&'so nhén dién bat dng san cua Nhén Vién Giam Dinh Thué

Legal Description (Attach a copy of your deed or other instrument of conveyance or describe property in as’much detail as possible. Attach additional sheets if necessary.)
Mo ta phép ly (Pinh kém ban sao ching thu quyén s& hitu hodc van ban chuyén nhuong khéc, hodc mé_ta bét dong sén cang chi tiét cang tét. Dinh kém thém trang néu cén.)
[_]1am unmarried and 65 years of age or older and this property was previagusly owned by me as a tenant by entireties or as a joint
tenant with rights of survivorship and the former co-owner of the properiy.is’deceased.
Téi khong c6 vo/chdng, toi tir 65 tudi tré 1én va tir trwdc téi gidr tai san nay do tdi sé hivu toan bo (tenant by the entireties) hodc s&
hiru chung v&i quyén kiém hwéng (joint tenant with rights of survivorship) va ngudi dong sé hiru tai san da qua doi.

Name(s) Of Owner(s) Of Record Of Residence Estimated Value Of Residence (What You
Tén cua (nhitng) nguoi dirng tén la cha sé hiru nha Think You Could Sell It For)
Gig tri wéc lwong ctia nha & (quy vi nghi cé
thé ban véi gia bao nhiéu)
Amount Of Lien(s) And Name(s) And Address(es) Of Lienholder(s): c tA Owed
(How Much Money Is Owed On Th& Property And To Whom) urrent Amount Owe
S6 no con ton tai va tén,(dia chi cua (cac) chu no: $6 no hién tai
(Quy vi thiéu n bao nhiéutrén tai san dé, va thiéu cho ai) 0 no hién tai
$
$
Location Of Burial Plots Claimed ~ Value Of Burial Plots Claimed 5
Dija diém cda cac phan dat mé xin duwoc miénitree Gia tri cda cac phan dat mé xin duwgc mién troe

6. | wish to claim the following personal property, consisting of household furnishings, household goods, wearing apparel, appliances,
books, animals, crops or musical instruments, as exempt from the claims of my creditors (in other words, keep them from being taken
from me). These items of personal property are held primarily for my personal, family, or household use.

T6i xin dwoc. mién'triy cho cac tai sdn ca nhan sau day, bao gdm ban ghé, dd dac trong nha, quan &o, db gia dung, sach vé, thu
nudi, hoa mau hay nhac cu khi cac chii no' ddi tién (noi cach khac, dé khéi bi Idy mét tai san). Toi can gity lai nhi¥ng tai sdn ca nhan nay
cht yéu dé s dung cho cé nhan, gia dinh hay trong nha.

| understand that | am entitled to personal property worth the sum of $5,000.00. | understand | am also entitled to an additional
$1,000.00 for each person dependent upon me for support, but not to exceed $4,000.00 for dependents. | further understand that

| am entitled to this amount after deducting from the value of the property the amount of any valid lien or security interest. Property
purchased within ninety (90) days of this proceeding may not be exempt. (Some examples of household goods would be TV, appliances,
furniture, clothing, radios, record players.)

T6i hiéu réng toi cé quyén gitr lai tai sdn ca nhan véi tdng gia tri 5.000,00$. T6i hidu rang tdng gia tri tai sdn ca nhan ma téi duwoc
phép gitr lai dwoc tdng thém 1.000,00$ cho méi ngwdi phu thude cua t6i, nhwng khéng dwoc nhidu hon 4.000,00$ cho tat ca nhitng
ngudi phu thudc. Tai cling hidu réng gia tri cta tai sdn dwoc mién trlr dworc tinh sau khi tri di cac khoan no’ hay thé chap hop phap
con ton tai dbi véi tai san d6. Cac tai sdn maéi mua trong vong chin mwoi (90) ngay tréc hay sau phién tda nay cé thé khong duoc
mién triv. (M6t s6 thi du vé db dac trong nha la may truyén hinh, dé gia dung, ban ghé, quan do, may truyén thanh va may hat.)

(Over)
(Xem mat sau)
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Name Of Plaintiff Name Of Defendant File No.
Tén Nguyén bon Tén Bi bon

S6 H6 So

Amount Of Lien

Fair Market Or Security Value Of Debtor’s
Value Interest (Defendant’s) Interest
(What You Could (Amount Owed On Name(s) Of Lienholder(s) (Fair Market Value Less
Item 'Of E’rogerty Sell It For) Property) (To Whom Money Is Owed) Amount Owed)
Mén tai san Gia tri thi Sé tidn no hay Tén cua (cac) chu_nq Gia tri quyeén loi cua
trwong thé chap (Quy vi nor tién cho ai) ngwi thiéu no' (bi don)
(Quy vico the ban | o fign"csh thidu déi (Gia trj thj truong trir s6 ng)

vGi giad bao nhiéu) Vi tai san do)

$ $ $

$ $ $

$ $ $

7.

| wish to claim my interest in the following motor vehicle as exempt from the claims of my creditors. | understandithat | am entitled to
my interest in one motor vehicle worth the sum of $3,500.00 after deduction of any valid liens or security intérests” | understand that
a motor vehicle purchased W|th|n ninety (90) days of this proceeding may not be exempt.

T6i xin duoc mién trir cho quyen loi clia t6i d6i v&i chiée xe cé dong co sau day khi cac chd ng ddi tién: Téi hiéu ring toi co quyen
hwéng quyen loi 3.500,00$ dbi v&i mot chiée xe cod dong co sau khi trir ra bat ky khoan ng hay théchap-hop phap nao con ton tai
dbi véi chiéc xe d6. Toi hidu réng chiéc xe c6 dong co méi mua trong vong chin muoi (90) ngay trird'c hay sau phién tdoa nay coé thé
khéng dugc mién triv.

Make And Model Year Name Of Title Owner Of Record
Hiéu va loai xe boi xe Tén cua nguwdi dimng tén la chu sé hiu

Fair Market Value (What You Could Sell It For) Name(s) Of Lienholder(s) Of Record (Person(s)=fo.Whom Money Is Owed)
Gia trj thi trirong (Quy vi c6 thé ban voi gia bao nhiéu) Tén cua (cac) chu no co tén trong hé so (Quy vi-no tién cho ai)

$

Amount Of Liens (Amount Owed) Value Of Debtor’s (Defendant’s) intérést (Fair Market Value Less Amount Owed)
Sé tién no (Sé tién con thiéu) Gia tri quyén lgi cia nguwoi thiéu'ng' (bi don) (Gia trj thj trieong trir sé no)

$

$

8.

(This item is to claim any other property you own that you wish to exempt.)l wish to claim the following property as exempt because | claimed
residential real or personal property as exempt that is worth4dgessthan $35,000.00, or | made no claim for a residential exemption
under section (5) above. | understand that | am entitled to’an éxemption of up to $5,000.00 on any property only if | made no claim
under section (5) or a claim that was less than $35,000.00-under Section (5). | understand that | am entitled to claim any unused
amount that | was permitted to take under section (5),0p’to a maximum of $5,000.00 in any property. (Examples: If you claim $34,000
under section (5), $1,000 allowed here; if you claim $30;000 under section (5), $5,000 allowed here; if you claim $35,000 under section (5), no claim
allowed here.) | further understand that the amount of my claim under this section is after the deduction from the value of this property
of the amount of any valid lien or security interests and that tangible personal property purchased within ninety (90) days of this
proceeding may not be exempt.

(Muc nay danh cho quy vi yéu cau duoc mién triv cho bat ky tai sén nao khac ctia minh.) Toi xin dwoc mién trir cho cac tai san dudi day, béi
vi cac déng san hay bat dong san'dling dé cw tri ma téi khai d& dwoc mién triv trén day cé gia tri dwdi 35.000,008, hodc t6i khéng
yéu cau dwoc mién trir cho bét kytai'san nao lién quan dén noi cu trd trong muc (5) trén day. Téi hiéu rang t6i chi co quyén duoc
mién trir dén 5.000,00% dbi VO‘I tai san nay néu t0| da khong khai tai sdn nao trong muc (5) hodc tai san kha| trong muc (5) co gia tri
dwéi 35.000,00$. Téi hiéu.rang téi cé thé yéu cau dworc mién trir cho bét clr tai san nao trong gi¢i han sé tién dwoc phép mién triy
ma t6i chwa dung dén & muc (5) dén tOI da 5.000,008. (Vi du: Néu quy vi yéu céu dugc mién trir 34.0008 trong muc (5) thi ¢é thé duoc m/en
trir thém 1.0008 trong mic nay; néu yéu cau duoc mién trir 30.000$ trong muc (5) thi ¢6 thé duoc mién trir them 5.000$% trong muc nay; con neu yéu
céu duoc mién trir 35.0008 trong muc (5) thi khong duoc yéu cdu mién trir trong muc nay.) Toi cling hiéu rdng gia tri cla tai san dwoc mién
trir trong muc nay. dwoc tinh sau khi triy di cac khoan no hay thé chap hop phap con tén tai déi véi tai san do, va ring cac tai san ca
nhan hiru hinh méi mua trong vong chin muoi (90) ngay trwéc hay sau phién tda nay cé thé khong dwoc mién triv.

Item Of Personal Property Fair Market Amount Of Value Of Debtor’s

Claimed Value Lien(s) Name(s) Of Lienholder(s) (Defendant’s) Interest

Mén tai san ca nhan xin Gia trj thi S6 no’ con Tén cua (cac) cha ne Gia tri quyén lgi cua

dwoc mien triv trwong ton tai ngwoi thieu no’ (bi don)

$ $ $

$ $ $

(Over)
(Xem mat sau)
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File No.
VERSUS S6 H6 So
KIEN
Name Of Judgment Creditor (Plaintiff) Judgment Abstract No. Date Judgment Filed (mm/dd/yyyy)
Tén cda Chu No Theo Phan Quyét (Nguyén Bon) S6 Ban Trich Luc: Ngay bang Ba An Lénh (thang/
ngay/ndm)

Real Property Claimed (I understand that if | wish to claim more than one parcel, | must attach additional pages setting forth the following information
for each parcel claimed as exempt.)
Bat Dong San Xin Dwoc Mién Trip (T6i hidu rang néu t6i mudn xin dugc mién trir cho nhiéu hon mot bat dong san, toi phai dinh kem thém trang ghi
d0 cac thong tin dwdi day cho mdi bat ddng san xin dwoc mién triv.)

Street Address Estimated Value Of Property (What You Could Sell It For)

Dja chi cia bat dong san Gia tri wérc lrgng cua bat dong san (quy vi co thé ban véi gia bao nhiéu)
$

County Where Property Located Township No. By Which Tax Assessor Identlf/es Property

Bat dong san thugc quéan/hat nao Thanh phé Ma sé nhén dién bat dong sén cia Nhén Vién Giam Binh Thué

Description (Attach a copy of your deed or other instrument of conveyance or describe the property in as much detail as possible. )
M6 ta (Binh kém ban sao chiing thw quyén sé hitu hodc véan ban chuyén nhuwong khéc, hodc mé td bat déng sén cang chi tiét cang tét.)

Name And Address Of Lienholder Current Amount Owed
Tén va dia chi cua chd no S6 no hién tai

$
Name And Address Of Lienholder Current Amount Owed
Tén va dia chi cua chd no S6 no hién tai

$

(Attach additional sheets for more lienholders.)
(Dinh kém thém trang néu cé nhiéu hon hai chd ng.)

9. | wish to claim the following items of health care aid (wheelchairs, hearing aids, etc.) necessary for [ | myself [ ] my dependents.
T6i xin dwoc mién trir cho cadc mon dd ho tro vé mat y té& (xe 1an, méy tro thinh, v.v.) can thiét cho [ ] ban thantéi [ ] ngudi phu
thudc cua toi.

Item Purpose
Moén do Muc dich

10. | wish to claim the following implements, professienal books, or tools (not to exceed $2,000.00), of my trade or the trade of my
dependent. | understand such property purchased within ninety (90) days of this proceeding may not be exempt.
T6i xin dwoc mién trir cho cac dung cu, sach-chuyén nghiép hay dé nghé (cé gia tri khong qua 2.000,00$) ma t6i hodc ngwdi phu
thudc clia toi str dung dé hanh nghé. Téi-hiéu réng cac tai san nhw vay méi mua trong vong chin mwoi (90) ngay truéc hay sau
phién tda nay cé thé khéng dwoc midn:trir.

Estimated Value ;
ltem _ (What You Could Sell It For) Dyggtsﬁ”;d’azsgh%r ngﬁgehg;%% é’;h
Mon do Gia tri wéc lwong ; kinh doanh nao

(Quy vj c6 thé'bén voi gid bao nhiéu)

$

$

11. 1 wish to claim the following life insurance policies whose sole beneficiaries are my spouse and/or my children as exempt.
Téi xin dwoc mién trir cho cac hop ddng bdo hiém nhan tho sau day cé ding tén clia vo/chdng va/hodc cac con cla téi la nhirng
ngwdi thu hwdng duy nhat.

Name Of Insurer Policy Number Beneficiary(ies)
Tén hang bao hiém S6 hop dong (Nhirng) ngwei thu hwéng
(Over)

(Xem mat sau)

AOC-CV-415 Vietnamese, Page 4 of 6, Rev. 8/17 AOC-CV-415 Tiéng Viét, 4 trong 6 trang, Buoc stva dbi thang 8 ndm 2017
© 2017 Administrative Office of the Courts © 2017 V&n Phong Hanh Chinh ctia Hé Théng Toa An




Name Of Plaintiff Name Of Defendant File No.
Tén Nguyén Bon Tén Bj bon S6 H6 So

12. 1 wish to claim as exempt the following compensation that | received or to which | am entitled for the personal injury of myself
or a person upon whom | was dependent for support, including compensation from a private disability policy or an annuity, or
compensation that | received for the death of a person upon whom | was dependent for support. | understand that this compensation
is not exempt from claims for funeral, legal, medical, dental, hospital or health care charges related to the accident or injury that
resulted in the payment of the compensation to me. (Add additional sheets if more than one amount of compensation.)
Téi xin dwoc mién trir cho cac khodn bdi thweng ma téi d& hwéng hodc cé quyén hwdng vi chinh toi hodc mot ngwdi ma téi séng
phu thudc bi ch&n thwong, bao gdm céc khoan tién tir bao hiém khuyét tat tw nhan, bao hiém nién kim hoéc tién tl tudt ma téi nhan
dwoc sau khi ngwdi ma téi séng phu thudc qua ddi. Toi hidu rang tién bdi thwdng nay khéng dwoc mién trir déi vai cac truong hop
doi tra chi phi I& tang, phap 1y, y t&, nha khoa, bénh vién hay cham séc strc khde lién quan dén vu tai nan hay chan thwong ma dan
dén viéc t6i dwoc huwdng tién bdi thweng do. (Binh kém thém trang néu duoc hudng nhiéu hon mét khodn tién bdi thuong.)

Amount Of Compensation Method Of Payment: Lump Sum Or Installments (If Installments, state amount, frequency and duration of payments.)
Sé tién béi thuong Phuong thire béi thuong: Tré hét mét 1&n hay tré dén (néu tra dan cho biét sé tién nhan méi Ian va nhan bao ldu mét Ién.)
$

Location/Source Of Compensation
Noi/Ngubén tré boi thuong

13. 1 wish to claim my individual retirement accounts, including Roth accounts, and individual retirement ahquities (IRA’s) that are listed

below.
Toi xin dwoc mién trir cho cac tai khodn hwu tri ca nhan cua téi, bao 96m cac tai khoan Roth va‘tai.khoan nién kim hwu tri cad nhan

(IRA) duoc liét ké dwoi day.

Name Of Custodian Of IRA Account Type Of Account Aceount Number
Tén nguwai giam ho tai khoan IRA Loai hinh tai khoan So tai khoan
Name Of Custodian Of IRA Account Type Of Account Account Number
Tén nguoi giam ho tai khodn IRA Loai hinh tai khoan Sé tai khoan

14. | wish to claim the following funds | hold in a college savings plan that is qualified under section 529 of the Internal Revenue
Code, not to exceed $25,000.00. | understand that the plan must be for my child and must actually be used for the child’s college
expenses. | understand that | may not exempt any funds | placed in this account within the preceding 12 months, except to the
extent that any contributions were made in the ordinary course ofumy financial affairs and were consistent with my past pattern of
contributions.
Téi xin dwoc mién trir cho sb tién dwoc givi vao mot chuong.trinh tiét kiém tién hoc dai hoc hop 1é theo muc 529 ctia Bd Luat Thué
Vu, dén murc tdi da 1a 25.000,00$. T6i hiéu rdng chwong.trinh tiét kiém nay phai danh cho con téi va phai dwoc st dung thuc sy dé
thanh toan cac chi phi hoc dai hoc ctia con téi. Tai hiéu.rang toi khong thé dwoc mién trir cho céc sé tién dwoc glri vao chwong trinh
nay trong 12 thang vira qua, trir phi gii tién tiét kiem.nhi vay 1a mot viéc thuwéng | trong qua trinh quan ly tai chinh cla tai va phu
hop vé&i théi quen g tién tiét kiém trwdc day chatoi.

College Savings Plan Account Number Value Name(s) Of Child(ren) Beneficiaries
Chwong trinh tiét kiém tién hoc dai hoc S6 tai khoan Gia tri tai khoan Tén cua (cac) con thu hwéng

$
$

15. | wish to claim the following/fetirement benefits to which | am entitled under the retirement plans of other states and governmental
units of other states. | understand that these benefits are exempt only to the extent these benefits are exempt under the law of the
state or governmentalunit-under which the benefit plan was established.

Téi xin dwoc mién trlr cho cac quyén loi hwu tri ma tdi co quyén hwéng tir cac chwong trinh hwu bdng cua tiéu bang khac va tir cac
don vi chinh phiicda tiéu bang khac. Téi hiéu rang cac quyén loi nay chi dwoc mién trir dén mire dwoc phép béi luat phap cla tiéu
bang ho&c quy dinh cta don vi chinh pha da thiét 1ap chuwong trinh quyén lgi do.

State/Governmental Unit Name of Retirement Plan_ _ ldentifying Number
Tieu bang/Pon vi chinh phu Tén cua chwong trinh hwu bong S0 nhan dién chwong trinh

16. | wish to claim as exempt any alimony, support, separate maintenance, or child support payments or funds that | have received or
that | am entitled to receive. | understand that these payments are exempt only to the extent that they are reasonably necessary for
my support or for the support of a person dependent on me for support.

T6i xin dwoc mién triv cho bat ky khoan tién cip dwéng vo/chdng hay con cai ma t6i da nhan hodc cé quyén nhan. T6i hidu rang cac
khoan ti&n nay chi dwoc mién trir dén mirc hop ly can thiét dé trang trai chi phi cudc sbng cda tdi hay ctia ngwdi phu thudc cla toi.

(Over)
(Xem mat sau)
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Type Of Support Person Paying Support
Loai hinh tién cap dwéng Nguweoi tra tien cap dwéng

Amount Of Support Location Of Funds
So tien cap dwong Noii gilr tien cap dwéng

$

$

17. The following is a complete listing of my property which | do NOT claim as exempt.
Dwéi day la danh sach ddy du cac tai san cla téi ma téi KHONG xin dwoc mién triv.

Item Location Estimated Value
Mén dé Dia diém Gia tri wéc lwong
$
$
$

18. | certify that the above statements are true.
Tbi xac nhan rang cac 1&i khai trén day la dung sy that.

Date (mm/dd/yyyy)
Ngay (thang/ngay/nam)

Signature Of Judgment Debtor/Attorney For Debtor.(Defendant)
Chir ky ctia Nguoi Thiéu No Theo Phén Quyét/Luat Sw ctiia Nguoi Thiéu No (Bj Bon)

CERTIFICATE OF SERVICE
XAC NHAN TONG DAT TN

19. A copy of this Motion was served on the judgment creditor (plaintiff) by: [ ] delivering a‘copy to the judgment creditor (plaintiff)

personally [ |delivering a copy to

, the judgment creditor’s

attorney. [ | depositing a copy of this Motion in a post-paid properly addressed envelope in a post office, addressed to the
judgment creditor (plaintiff) at the address shown on the notice of rights served on'me. [_| depositing a copy of this motion in a
post-paid properly addressed envelope in a post office, addressed to the judgment creditor’s (plaintiff's) attorney at the following

address:

Mét ban sao clia kién nghi nay duoc tdng dat cho chii ng' theo phan quyét' (nguyén do’n) béng cach: [ ] mot ban sao dwoc giao

trwc tiép cho chl no theo phan quyet (nguyén don) [ ] mot

ban sdo dwoc giao trwc tiép cho

luat sw cta chu no theo phan quyet. [ ] mét ban sao cua kién nghi nay dwoc gl tai bwu dién trong mét bi thw dwoc tréd da cwdce
phi va ghi dia chi chinh xac clia chii ng theo phan quyét (nguyén-don) c&n clr vao dia chi trén ban théng bao cac quyén ma toi dwoc
tbng dat. [ ] mot ban sao cla kién nghi nay dwoc gl tai bru'dién trong mét bi thw dworc trd da cwéde phi va ghi dia chi chinh xac

clia luat sw dai dién cho chi no theo phan quyét (nguyén-don) nhu sau:

Date (mm/dd/yyyy)
Ngay (thang/ngay/nam)

Address And Phone Number Of Attorney For Debtor (Defendant)
Dija chi va s6 dién thoai cla Luat Sw cia Nguwoi Thiéu No' Theo Phan Quyét (Bj Bon)

Signature Of Judgment Debtor/Attorney For Debtor (Defendant)
Chir ky ctia Nguoi Thiéu No Theo Phén Quyét/Luét Sw ciia Nguoi-Thiéu No (Bi Bon)
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